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NSinérese, diérese e estrutura silibica!

(Qualquer sequéncia plide-vogal ou vopal-plide € tradicionalmente designada como
ditongo, E usual distingvir, no entanto, os ditongos em que o segundo elemento € um glide
(ditongos decrescentes) daqueles em que a ordem & inversa (ditongos crescentes). Diz-se que
0s primeiros s3o verdadeiros uma vez que apresentam realizagdes estaveis e os segundos

ndo, wma vez que podem quase sempre ser pronunciados em hiato;

(1 DECRESCENTWS CRESCENTES
] Padf quul
2 burlating linguwiva
3 la frequrencia
4 endewsar el
3 Fiaf Quando
b beina lingueta
7 mau tranguilo
X panitiyg
9 cufdalo - Quiutho
10 fogdo peda
I refémy piada
12 pov
13 homem midrie
14 Orbge rép e
15 relingdes
16 fest contigyo
17 Cuing tenyy
18 fardss
19 £17]
24 Fier (pres)
24 v (passado)
22 assobio

Este estudo foi emn parte reatizado no ambito do Projecto ILRE 61004: ONOMASTICA.
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Relativamente aos ditonygos crescentes (sequencias GV), o aspecto mais interessante
¢ saber que lupar ocupam os scus elementos na estrutura Jda silaba € a quantas posigoes
métricas cles correspondem, Que V esta no Nucleo parece indubitavel, Mas (G7 Estard no
Nucleo ou no Ataque” Quer estefa no Nacleo guer no Ataque corresponderd a uma posigao
métrica? A resposta a estas guestdes ndo & condicionads peta G mas € antes parametrizada
para cada lingua. [ impossive! dectdir foneticamente se um  estd no Atague ou no Nicleo

de uma silaba. Sé 0 seu comportamento linguistico permite determimé-lo.

Por exemplo, em walmatjari, por regra, todas as palavras comegam por wna
consoante, 14a, contudo, aluumas palavras que comegam com [ ¢ com g longos. Se
entendermos que, fonologicamente, elus comegam com /i ¢ /w/ podemos afirmar que todas
as palavras desta lingua tém obrigatoriamente uma primeira silaba com um atague
preenchido, isto ¢, todas as palavras comegam com uma consoante. Isto significa que o /j/ e

o /w/ correspondem a uma posigio e estao hpadas ao Alaque.

(2)
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Em eslovaco, de acordo com Rubach {1993), o ghde {j] resulta do corte do né do
Nicleo, o que é efectuado por regras de formagio de pghdes. {lembrando que a unica
diferenga entre f e j é o lupar que ocupam na estrutura da silaba: o1 extd no Nicleo erquanto

que j esta quer ro Ataque quer pa Coda).
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0 Moba apresenta foneticamente o sepuinte sistema vocalico:

YOZAIS DO, 1 ¢ A 0 3 u

vopais tongas: i, ar L:

Verificamos que nao ha vogas longas carrespondentes a ¢, w, ¢ 0. Mas ha os ditongos je, wo
¢ we. Neinterpretarmos extes ditoneos como a manifestagio fonetica de ¢, g, € ¥ longos, o
sistemna fonolopico da Moha deixa de evidenciar qualquer assimetria. Evidentemente, tanta
avs ditongos como as vopais longas correspondem duas posighes da fiada do esqueleto

ligadas ap Nicleo.

(4}

Charette (1991) constata que, em frances, certas sequéncias CG (Consoante-Glide)
1&m, relativamente a certos processos fonologicos, um comportamento idéntico ao das
sequéncias OL (Obstruinte-Liguida). Nestes casos, a representagdo mais adequada sera,
certamente, a que considera que o G estd no Atlague e corresponde 4 uma posigdo do
esqueleto. E o caso de cimeticre, por exemplo. Nas outras sequéncias CG, o G e a vogal

seguinte altermam com uma vogal simples, como por exemplo em veir / verrons. Nestes



€asos, estamos em presenga de um ditongo leve e, por isso, a semi-vogal depende do nicleo

sem ter uma posigdo vnica no esqueleto.

Encrevé (198R8:192), a proposio da representagdo de interpréiation, considera que
[i3] corresponde a uma dnica posigdo no esqueletr. Contudo, na mesma pagina, admite que
"ndo se pode ligar [f] e [Y] a N pela mesma posicda do esqueleto mas cada um deve ter a sua
posigio propria”. Com base no argumento que utilizaremos para o portuguds, podemos
afirmar que esta sepunda interpretagio, com as duas posigoes figadas ao niicleo continua a
nao ser adequada, uma vez que o autossegmento nasal i projectar-se no ndcleo, tal como

em portupgués, nasalizaria também o {j].

Segundo Charette, as representagdes propostas para a silaba i¢ de cimeiére e para

doit sio as dadas em (3) e {6), respectivamente.
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Risol (1989) considera que, em portuguds, toneticamente, em certas sequéncias GV
0 (i se encontra no Nicleo, correspondendn a uma posicio, ¢ nontras o G pertence ao

Ataque. Por exemplo, em piada 2 sequéncia GV tem a representagio de (7)
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engquantd que em guiaho, a representacio serd a de (8)
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Ainda, sepundo esta autora, uma forma como criou ndo pode ter a representagio de

{10} porque "o esquerna silibico do portugués nie permite trés consnantes juntas”.

(10}
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Contudo, ela nio wltrapassa o nomero de 5 elementos autorizado. Neste caso, a representagdo
seria



(i1}
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Mais do que Cs e Vs parece-nos que se trata de posighes métricas e que, se é verdade
que a nivel fonoldgico nido ha trés consoantes no Atique, nada impede que o Ataque ienha
trés posighes se a ultima nde corresponder a uma CORSOante. E se se dissesse que a

representagio de criow ¢ (13),

13
(13) o . A A
P | ! |
Z N | N
i | -
x K x X X n
| | | | |
K r } CII w

em que o [j} estd no Ataque e a silaba anterior ficou corm o Nucleo vazio?

Uma razio suficiente para que numa sequéneia GV o G nilo possa estar associado ao
mesmo constituinte silibico que a V, como em (7), € o tacto de a V poder ser nasalizada
sem que o G o sela, como seria ¢ caso de ledo. Isto provém do facto de o autossegemento
nasal se projectar sobre o Nicieo. O que significa que s¢ o (G também estivesse no Nocleo

ele seria obrigatoriamente nasal, como é 0 caso em todas as sequéneias VG. Por outro lado,



se a nasalidade se projectasse na rima, tanto se realizaria como nasal o [w] de fedn como o -3

de fins.

Por isso podemos afirmar, como Bisol (198%:221), que as sequéncias GV ndo
existern a nivel fonologico em portuguds. A existéncia do G ¢ devida quer a um processo de
ressjabificacio quer a amculagio secundaria de certos /k/s e /g/s. Por outro lado, elas nao
fazem parte do mesmo constituinte silibico porque quande temos duas Vs elas periencem a
duas silahas diferentes, a dois Nucleos diferentes, e quando temos GV, a V ocupa uma
posigio do esqueleto associada ao Nicleo ¢ o (i es1d associado a uma posigio ligada ao

Ataque.

Bisol {1989:190) considera que, em portugués, os ditongos que allernam com uma
vopal sio ditongos leves, isto €, que correspondem a uma dnica posicdo no esqueleto
(ffeilra / ffefra). Segundo esta autora, so os ditongos sem alternancia (ditongos pesados ou
verdadeiros} correspondem a duas posigies (céu , pyun). Deste modo, palavras como feira

tém a sua primetra silaba representada como (14} € como chapéy a sepunda representada

comp (15),
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Repare-se, no entanto, que a alternincia a que a autora se refere corresponde a uma variagio
social e estilistica. Ora, até agora, e para as mais diversas linguas, a alternancia vogal /
ditongo leve sempre esteve associada & distingdo tonico / dtono. (cf. frances: vedr / verrons;
espanhol: juepo / jugar; portupuds: feira /7 felrante). Lste tipo de alterndncia 86 existe em
portugués de modo esporidico ¢ irregular em formas como passelo / passear, negoceio /
regociar, anseio / ansiar, ansiedade, ceio / cear ou argia /o areal. Para além disso,

{uneticamente, a alternincia niio se veritica entre VG e V mas entre VG e G.

[arece-nos problematico considerar que o ditongo de peixe, feira ou cgixu
corresponda a uma posigie mas que o de refro, feito ou laive corresponda a duas.
Consideramos, antes, estar perante um fendmeno regular ¢ partithade por muitos dialectos
do portugués que consiste em o [, oral ou nasal, poder ser absoevido pela consoante palatal
seguinte, independentemente da qualidade da vogal antersor € eliminado no ditongo [ef] (ou
[vj]) antes de (r]. (feira f1¢]ra, pais plals, doiy d[o)s, relugdes relag[éls. Em dialectos
sucialmente marcados, os ditongos nasais dtonos podem desaparecer ou ser reduzidos a uma
vogal oral: (hontem [dm) 7 [3mil, favagem, [levaz] / [lovazi], orfde [driu}). Note-se que
antes de consoante palatal ha também muitos casos de msergio de [j] (grali]ya,

caranguelfljo. igre[fifa).?

I preciso lembrar que nem todos oy ditonpos decrescentes silo verdadeiros ditongos,
alguns, tal como os crescentes, resultam da simplificagao de duas silabas, (CF fadai, fuled).
Quindo a vogal 16nica ¢ um fi], seguido de uma vogal arredondada observam-se varlagoes

dialectais. (Cf. rie, [ti.un] / [uw], frio, [riul / [friw], e

Palavras como erxagmiar e desaguar 12m o acenle na mesma sifaba em Portugal € no Brasil,
Acontece que nas formas flexionadas o acento nem sempre coincide. Desugua, em Portugal,

e Desdgua, no Brasil. Enxaewa, em Portugal {mas niio se esquega enxoga), emxdgud, no

L Sem esquecer que [kise] pode ser cairy @ cacha mas [kdjse] st poxde ser cuixa, assim como [bléze]

pode ser befezg ou Mesa e (baléze] 85 pode ser befeza.
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Brasil. Serd gua, gwa, ou gWea'? Casos como divarelo / divoreio, tagua / desagua?) deixam
entender que o /if ou o AW sdo cavas lexicals nos nomes. Porque os /k/s e os /p/s sdo
{abializados, nos rares casos em gue o [w] € um /w/. o /w € analisado como sendo uma
labializagan. Outra possivel explicagio consiste em ver na vogal o resultade de um processo
de vocalizagio que, sendo excepcional, nde é aplhicado no portugués popular nem no

brasileiro culto.

Os casos de VGV podem ser interpretados como V-GV e como VG-V, Em
castelhano, francés, italiano, por exemplo, ¢sta sequéncta €, em geral, interpretada como
sendo V-GV. Em portugués, a tradi¢do impde que a sequéncia VGV corresponda a VG-V,

Isto &, 0 portuguds teria representagdes do tipo (16) ¢ as outras linguas de tipo {17).
i 16;
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Em nossa opinido, a representagao adequada das sequéncias VGV e, mais do que

(16}, (18}, ou até {19,

(18)



(19)
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Em qualquer dos casos, o que esta em cawsa & a ambissilabicidade do (5, som de transigio
entre as duas Vs gue funcionis comao elemento do Nocleo da primeira silaba € como Ataque
da segunda. Csta interpretagio € compitivel com o facte da sequéncia VGV poder ter a
segunda V nasal. Por exemplo, veem € vém, que tém, foncticamente, a sequéncia VGVG,
diferem na nasalidude da sub-sequéncia inicial VG, Como as suas representages sio (20) e
(21), respectivamente, hd duas razdes para que o pritheiro G de veem, (20}, ndo seja nasal:
primeiramente, porque esta associado a wm Nicleo sobre o qual a nasalidade nio se difunde;
em sepundo lupar porque a nasalidade, ao projectar-se no Nocleo seguinte, ndo o pode

abranger, visto cle ocupar a posigio de Ataque.
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(213}
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Depois de termes falado de ditomgos crescentes e decrescentes, ou melhor, de
sequéncias GV e de sequéncias VG resta-nos fazer algumas observagdes de ordem estatistica
sobre a estrutura da silaba em portugués.

Os didos sio tirados do corpus PF_FON, referido em Viana, Andrade, Oliverra e Trancoso
{1992). As silabas nic s3o estritamente fondticas porque contdm 2 possivel Voinicial em
palavras como “esperar” ou “esbimro™ nem estritamente fonolowicas porque  contém
sequéncias VG que nic sio ditongos fanolégicos em palaveas como "falal” ou "batei”.

As fipuras 1 e 2 correspondsm s percentagens de ocerrencia das diferentes tipos de silaba,
A figura 1 apresenta-as em termos absolutos e na ficura 2 € tida emp conta a frequinoa de
ocorréncia no corpus. Os valores de (22) e (23} correspondem aos das figuras 1 e 2,
respectivamente, As sequéncias CGV que al aparecem sio  seguincias cm que
vhrigatoriamente o G corrasponde a [w] e o C a [k] ou [p], ist0 &, a consoantes labializadas.

Note-se que sd os Gltimos quatro tipos de silahas representam cerca de 90% da totalidade de

Qcorréncias ¢ gue as silabas de tipo CV sio de longe as mas frequentes.

tipos de silaba
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Figura ]
(22)
CGVGL 6.00 Cov 0.15 oV 479
YCC 0.02 CCVG 0.20 CvVG 5.56
COVGC 0.02 CCVC 051 ¥ o003
LWCC 0.04 VG 0.54 Ccve 1491
LGV §.08 VGO .71 CW 56 49
VGO 0.1 v 295 1ot 100.60
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tipos de silaba
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Figura 2
{234
COVGT 0.0 oV 031 LV 194
VO C 000 CCVG 0.14 CVG T7.34
TOVOC 2.0 OV .39 v 1732
TR 3 01 VG | .66 cyC 1239
CGVC .14 NGO 1.31 Cy 234
VO 007 WC i 1ot 100.00
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